1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE - PLUNGER TUBE, SS

Machined From Barstock For Exceptional Strength

Heavy duty plunger tube is precision drilled and machined from steel barstock
for superb strength and years of reliable service. Exacting tolerances ensure
consistent dimensions for a precise fit to the receiver. Polished internal finish
ensures smooth spring operation and plunger movement.

Attributes

Name: PLUNGER TUBE, SS

Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100004780

Mfr. No.: HD-201-S

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den 1911 EXTREME
SERVICE PLUNGER TUBE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE von Harrison Design &amp;
Consulting entschieden hast. Dieser PlungerTube wurde entwickelt, um auBergewdhnliche Festigkeit und
jahrelangen zuverlassigen Service zu gewahrleisten. Bitte lies die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Verwende den PlungerTube nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des PlungerTubes auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass der PlungerTube vor der Installation sauber und trocken ist.

¢ Verwende keine ibermaRBige Kraft beim Einsetzen des PlungerTubes, um Beschadigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemall montiert sind, bevor du die Waffe benutzt.

Vermeide den Kontakt mit Chemikalien, die den PlungerTube beschadigen kénnten.

Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriife alle Teile auf Beschadigungen.

2. Installation:

o Fihre den PlungerTube vorsichtig in den vorgesehenen Bereich ein.
o Achte darauf, dass er korrekt sitzt und keine Widerstande spirbar sind.
o Uberpriife die Passform, indem du die Waffe leicht bewegst.

3. Verwendung:

o Betatige den Plunger vorsichtig und gleichmaRig.
o Achte darauf, dass keine Fremdkérper in den Mechanismus gelangen.
o Nach jedem Gebrauch, reinige den PlungerTube gemaR den Wartungsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den PlungerTube gemaR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Stelle
sicher, dass du die Seriennummer des Produkts bereithaltst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE ist von groRter Bedeutung.
Befolge die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for 1911 EXTREME
SERVICE PLUNGER TUBE

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE. This product is designed for durability
and performance, providing a reliable service for your firearm needs. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the plunger tube is installed correctly before use.

Regularly inspect the plunger tube for signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recalls or safety alerts via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible components with the 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE.

Do not modify the plunger tube in any way, as this may compromise safety and performance.
Ensure that the plunger tube is clean and free from debris before installation.

Avoid exposing the plunger tube to extreme temperatures or corrosive substances.

Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation for Installation

o Gather necessary tools: screwdriver, wrench, and cleaning cloth.
o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing plunger tube from the receiver using the appropriate tools.

Clean the receiver area thoroughly to remove any dirt or old lubricant.

Align the new plunger tube with the receiver, ensuring a snug fit.

Secure the plunger tube in place using the screws provided, tightening them to the manufacturer’s
specifications.

Inspect the installation to ensure there are no gaps or misalignments.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Instructions

o Before each use, check the plunger tube for any signs of wear or damage.

o Ensure that the spring operates smoothly within the plunger tube.

o If you experience any resistance or irregular movement, stop using the firearm and inspect the
plunger tube.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the plunger tube in regular household waste.
¢ Consider recycling the plunger tube if possible.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE, please reach out to the
manufacturer or consult a qualified gunsmith. It is important to have a reliable point of contact for any safety
inquiries or product support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 EXTREME
SERVICE PLUNGER TUBE. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Plunger Tube 1911 EXTREME SERVICE de Harrison Design &amp; Consulting. Este producto
ha sido disefiado para proporcionar un rendimiento excepcional y duradero. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, por favor sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el plunger tube esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona el plunger tube regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No utilices el plunger tube si estd dafiado o desgastado.

Mantén el plunger tube fuera del alcance de los nifios.

Sigue todas las instrucciones de instalacion y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Apropiado: Este plunger tube es solo para su uso en armas de fuego tipo 1911. No lo utilices en
otros tipos de armas.

Mantenimiento: Limpia el plunger tube regularmente para asegurar un funcionamiento suave. Usa un
pafio seco y evita productos quimicos agresivos.

Almacenamiento: Guarda el plunger tube en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y
calor.

Verificacion de Ajuste: Asegurate de que el plunger tube esté ajustado correctamente al receptor para
evitar problemas de funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura antes de comenzar.

o Retira el plunger tube antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
o Inserta el nuevo plunger tube en el receptor, asegurandote de que esté alineado correctamente.

o Verifica que el plunger tube esté firmemente en su lugar.

Uso:

o Después de la instalacién, realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurarte de
gue todo esté funcionando correctamente.

o Si experimentas resistencia o problemas, revisa la instalacién y asegurate de que no haya
obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el plunger tube, aseglrate de desecharlo de manera segura.

No lo tires en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de
acero.

Considera reciclar el plunger tube si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de



contacto basado en la UE. Mantente informado sobre posibles retiradas del mercado y actualizaciones de
seguridad a través de plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algun producto que consideres inseguro,
repédrtalo a las autoridades pertinentes y mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad en la
plataforma de Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Tube de Plongeur 1911
EXTREME SERVICE

Introduction

Le tube de plongeur robuste 1911 EXTREME SERVICE de HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING est congu pour
offrir une résistance exceptionnelle et un service fiable. Ce guide te fournira des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du tube de plongeur pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables sans supervision.
Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas de produit défectueux, n'hésite pas a le signaler aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours le tube de plongeur dans un environnement propre et sec.

Ne force pas le tube lors de I'installation ou du démontage.

Porte des lunettes de protection et des gants lors de I'installation pour éviter les blessures.
Evite d'utiliser le tube de plongeur si tu observes des dommages visibles.

Ne modifie pas le tube de plongeur de quelque maniére que ce soit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Lis attentivement le manuel d'instructions.

2. Installation:

o Assuretoi que le récepteur est propre et exempt de débris.
o Insere le tube de plongeur dans le récepteur en veillant a un ajustement précis.
o Vérifie que le tube est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation:

o Teste le fonctionnement du tube de plongeur avant une utilisation prolongée.
o Surveille réguliérement le fonctionnement pour détecter tout probléme.

Instructions d'Elimination
* Ne jette pas le tube de plongeur avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les points de collecte des déchets électroniques dans ta région.
 Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte un point de contact local
pour obtenir de l'aide.



En suivant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer que l'utilisation du tube de plongeur 1911 EXTREME
SERVICE est a la fois s(re et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Plunger
Tube 1911 EXTREME SERVICE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Plunger Tube 1911 EXTREME SERVICE di Harrison Design &amp; Consulting. Questo

prodotto & progettato per offrire prestazioni eccellenti e durata nel tempo. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'installazione e I'uso.

Assicurati che il plunger tube sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

¢ Non sovraccaricare il plunger tube oltre le specifiche raccomandate.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

2. Installazione

o Rimuovi il plunger tube dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
o Sequi i passaggi qui di seguito per installare il plunger tube:
= Posiziona il plunger tube nel ricevitore, assicurandoti che sia allineato correttamente.
= Fissa il plunger tube utilizzando le viti fornite, seguendo il manuale di installazione per le
specifiche di coppia.
= Verifica che il plunger tube sia saldamente fissato e non si muova.

3. Uso

o Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del plunger tube.

o Effettua una prova per assicurarti che il movimento del pistone sia fluido e senza intoppi.

o Evita di utilizzare il plunger tube in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua
integrita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

¢ Non gettare il plunger tube nell'ambiente. Ricicla il prodotto secondo le linee guida per i materiali
metallici.

e Consulta le autorita locali per informazioni specifiche sullo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del Plunger Tube 1911 EXTREME SERVICE, ti invitiamo
a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il servizio clienti di Harrison Design &amp; Consulting. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai garantire un uso sicuro e efficace del tuo Plunger Tube 1911
EXTREME SERVICE. Ricorda che la sicurezza € la priorita principale e che & fondamentale rispettare tutte le linee
guida fornite.



Bruksanvisning for 1911 EXTREME SERVICE
PLUNGER TUBE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE fra Harrison Design &amp; Consulting. Dette
produktet er designet for a gi overlegen ytelse og palitelighet. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Hvis du oppdager et problem med produktet, rapporter det umiddelbart til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet i kombinasjon med andre ikkekompatible deler.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller nar du installerer eller handterer produktet.
Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til skader eller funksjonsfeil.

Falg alltid instruksjonene for installasjon og bruk ngye.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.
o Samle alt ngdvendig verktay og utstyr.

2. Installasjon:

o Fjern eventuelle eksisterende plunger tubes fra vapenet.

o Rengjgr omradet der plunger tuben skal installeres for a sikre en god passform.
o Plasser den nye plunger tuben i mottakeren og sgrg for at den sitter godt.

o Fest plunger tuben i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Bruk:

o Test plunger tuben for & sikre at den fungerer som den skal.
o Kontroller at fjeerdrift og plungermovement er jevne og uten hindringer.
o Utfar regelmessige kontroller for 3 sikre at produktet fungerer korrekt over tid.

Avfallsinstruksjoner
o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes pa en ansvarlig mate.

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
 Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; vurder resirkulering der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere spgrsmal eller stgtte, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.
Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.



Ved a fglge disse retningslinjene, bidrar du til & sikre din egen sikkerhet og optimal ytelse fra 1911 EXTREME
SERVICE PLUNGER TUBE. Takk for at du valgte Harrison Design &amp; Consulting!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania rurki
ttoka 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rurki ttoka 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE od HARRISON DESIGN &amp;
CONSULTING. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o najwyzszej jakosci i bezpieczehstwie. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Przechowuj rurke w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

* Regularnie sprawdzaj stan rurki przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

o Nie uzywaj rurki, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji lub konserwaciji.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze rurka jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia rurki lub odbiornika.

o Uzywaj rurki tylko z kompatybilnymi produktami, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i wydajnosc.

e Zwracaj uwage na wszelkie nietypowe dzwieki lub wibracje podczas uzytkowania, ktére moga wskazywacd
na problem.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja rurki:

[¢]

Zdemontuj istniejgca rurke, jesli jest to konieczne.

Upewnij sie, ze nowa rurka jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

W16z rurke do odbiornika, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

Doktadnie dokre¢ wszystkie elementy mocujace, ale unikaj nadmiernego dokrecania.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie rurki:

o Sprawdz, czy rurka dziata ptynnie przed rozpoczeciem strzelania.
o Regularnie kontroluj stan rurki podczas uzytkowania i po kazdym uzyciu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj rurke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

o Nie wyrzucaj rurki do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzycia.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim wtadzom oraz do
sprawdzania aktualizacji dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa, co pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania rurki ttoka 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE.



1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Tuotteemme on suunniteltu tarjoamaan

huipputehokkuutta ja luotettavuutta, mutta on tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita turvallisen kaytén
takaamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen kayttéon liittyy riskeja, jotka on tunnistettava ja valtettava.

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

o Valta tuotteen kayttda, jos et ole perehtynyt sen toimintaan.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Huomioi, etta tuote ei ole lelu. Se ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Puhdista asennusalue huolellisesti.

Asenna plunger tube tarkasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja toimivat oikein.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Tarkista plunger tube ennen jokaista kayttéa varmistaaksesi, etta se on ehja.
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

o Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa.

o Seuraa kayttdohjeita tarkasti, jotta valtat mahdolliset vaarat.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.



Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 EXTREME
SERVICE PLUNGER TUBE

Introduktion

Tack for att du valt 1911 EXTREME SERVICE PLUNGER TUBE fran Harrison Design &amp; Consulting. Denna
produkt ar designad for att ge 6verlagsen styrka och palitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast plungertuben med kompatibla komponenter.

Undvik att utsatta plungertuben fér extrema temperaturer eller kemikalier.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering for att skydda mot eventuella skador.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder innan du pabdérjar installation eller anvandning.

Om du kanner dig osaker pa hur produkten ska anvandas, konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick innan installation.

o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av plungertuben.

o Anvand ratt verktyg for att undvika skador pa produkten eller andra komponenter.
o Sakerstall att plungertuben ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand plungertuben endast for sitt avsedda syfte.

o Utfor regelbundna kontroller av plungertuben under anvandning for att sakerstalla att den fungerar
korrekt.

o Vid tecken pa problem, stoppa anvandningen omedelbart och inspektera produkten.

Avfallsanvisningar

e Kassera produkten pa ett miljévanligt satt i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinna material nar det ar méjligt, sarskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Pokyny pro bezpecnost pouzivani plunzrové
trubky 1911 EXTREME SERVICE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili plunzrovou trubku 1911 EXTREME SERVICE od spole¢nosti Harrison Design &amp;
Consulting. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a dlouhou Zivotnost. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a maximalni spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a porozuméjte pokynim.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s uréenym ucelem.

¢ Uchovavejte plunzrovou trubku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na to, aby nedoslo k poranéni nebo poskozeni jinych komponentd.
V pripadé jakychkoliv problémd nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred instalaci zkontrolujte, zda je plunzrova trubka neposkozena.

Pri manipulaci s plunzrovou trubkou noste ochranné bryle a rukavice.

Vyvarujte se pouziti trubky v extrémnich podminkach, jako jsou vysoké teploty nebo vihkost.
Zajistéte, aby byla trubka spravné upevnéna, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.
Pravidelné kontrolujte trubku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace plunzrové trubky

o Opatrné umistéte plunzrovou trubku do pfijimace.
o Zkontrolujte, zda je trubka spravné usazena a zajisténa.
o Ujistéte se, Ze neni zadny prostor mezi trubkou a pfijimacem.

3. Pouzivani plunzrové trubky

o Pfi pouzivani dbejte na plynuly pohyb plunzru.
o Pokud zaznamenate jakékoliv problémy s pohybem, zastavte pouzivani a zkontrolujte trubku.

Pokyny pro likvidaci
¢ Plunzrovou trubku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte plunzrovou trubku do bézného odpadu, pokud je poskozend nebo nefunkéni.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, zejména pokud je vyrobena z nerezové oceli.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze jste si vybrali plunzrovou trubku 1911 EXTREME SERVICE. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani produktu.
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